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Od: Glavno tajnistvo Vijec¢a
Za: Vijece

Predmet: Prijedlog ODLUKE VIJECA o sklapanju, u ime Europske unije, Konvencije
Vije¢a Europe o spreCavanju i borbi protiv nasilja nad zenama i nasilja u
obitelji u odnosu na institucije i javnu upravu Unije

Prijedlog ODLUKE VIJECA o sklapanju, u ime Europske unije, Konvencije
Vije€a Europe o sprecavanju i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u
obitelji u odnosu na pitanja povezana s pravosudnom suradnjom u
kaznenim stvarima, azil i zabranu prisilnog udaljenja ili vra¢anja (non-
refoulement)

— nacelna suglasnost
— zahtjev za suglasnost Europskog parlamenta
= jzjave

U zapisnik Vijeca unijet ¢e se izjave navedene u nastavku.
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Izjava bugarske delegacije

Bugarska je snazno predana borbi protiv nasilja u obitelji i nasilja nad Zzenama. Bugarska vlada i
civilno drustvo aktivno sudjeluju u spre¢avanju takvih oblika nasilja te u pruzanju zastite i potpore

Zrtvama.

Ustavni sud Republike Bugarske donio je 2018. odluku u kojoj se navodi da se Istanbulskom
konvencijom promicu pravni koncepti povezani s pojmom ,rod” koji nisu u skladu s glavnim

nacelima bugarskog Ustava.

Stoga se Bugarska ne moze sloziti s dvama predloZenim nacrtima odluka Vijeca ni s preporukom da
se zatrazi suglasnost Europskog parlamenta s tim odlukama o pristupanju EU-a Istanbulskoj

konvenciji.

Bugarska ponovno isti¢e svoje Cvrsto stajaliSte da se protivi pristupanju EU-a Istanbulskoj
konvenciji bez zajednicke suglasnosti drzava ¢lanica. Smatramo da bi takav pristup doveo do
pravnih izazova za EU i drzave ¢lanice EU-a u postupku provedbe Konvencije. Nadalje, Bugarska
nije obvezna izvjesc¢ivati struénu skupinu GREVIO o provedbi Istanbulske konvencije na svojem

drzavnom podrucju niti je suglasna s time da trece strane podnose izvje$¢a u njezino ime.

Naposljetku, jos$ nije vrijeme za predlozeno pristupanje EU-a Istanbulskoj konvenciji. Trenutacno
pregovaramo o unutarnjem instrumentu EU-a iz istog podrucja, odnosno o direktivi o nasilju u
obitelji 1 nasilju nad Zenama. Trebali bismo dovrsiti svoja interna pravila te prvo utvrditi nadleZnost

EU-a u tom podrucju, a zatim nastojati posti¢i uskladenost s instrumentom Vijeca Europe.
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Izjave delegacija Cipra, Francuske, Gréke, Irske, Malte, Njemacke, Slovenije i Spanjolske

Uzimaju¢i u obzir Misljenje 1/19, Cipar, Francuska, Grcka, Irska, Malta, Njemacka, Slovenija 1
Spanjolska i dalje su snazno predani praksi ,,zajedni¢ke suglasnosti” za pristupanje Europske unije
mjeSovitim sporazumima koja se provodi u potpunosti u skladu sa zahtjevima i u okviru postupka
utvrdenog u ¢lanku 218. stavcima 2., 6. 1 8. UFEU-a. Medutim, uzimajuc¢i u obzir posebne okolnosti
u pogledu konsenzusa u korist borbe protiv nasilja nad zenama, Cipar, Francuska, Gr¢ka, Irska,

Malta, Njemacka, Slovenija i Spanjolska slazu se s pristupanjem EU-a Istanbulskoj konvenciji.
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Izjava madarske delegacije

Madarska priznaje 1 promice ravnopravnost zena i muskaraca u skladu s Temeljnim zakonom
Madarske te primarnim pravom, nacelima i vrijednostima Europske unije, kao i obvezama i
nacelima koji proizlaze iz medunarodnog prava. Osim toga, ravnopravnost zena i muSkaraca
sadrzana je u Ugovorima Europske unije kao temeljna vrijednost. Madarska je ujedno predana borbi
protiv nasilja nad zenama. Madarska je i dalje uvjerena da se prevencija i borba protiv nasilja nad
Zzenama 1 nasilja u obitelji ne ostvaruju ratifikacijom odredene konvencije, nego konkretnim

rezultatima vladinih mjera.

Nacionalna skups$tina Madarske donijela je u svibnju 2020. rezoluciju u kojoj je izjavila da se
protivi tome da Madarska ratificira Konvenciju Vije¢a Europe o sprecavanju i borbi protiv nasilja
nad Zenama i nasilja u obitelji jer zeli izbje¢i ukljucivanje definicije ,,roda” ili odgovarajuce
perspektive iz Konvencije u madarski pravni sustav te zbog toga $to su odredbe Konvencije o
odobravanju azila na temelju spola/roda u suprotnosti s politickim ciljevima Madarske u tom

pogledu i s madarskim pravnim okvirom kojim se podupire taj cilj.

U navedenoj rezoluciji Nacionalne skupstine madarska vlada pozvana je da ne podupre pristupanje
Europske unije Istanbulskoj konvenciji i stoga Madarska ne moze poduprijeti pristupanje Europske
unije toj konvenciji. Madarska vlada smatra da su u ovom slucaju nadleZnosti drzava ¢lanica 1 Unije
neraskidivo povezane. Stoga Europska unija ne bi trebala pristupiti Konvenciji prije nego §to sve

njezine drZave €lanice ratificiraju Konvenciju na nacionalnoj razini.
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Madarska naglasava da bi napustanje prakse ,,zajedniCke suglasnosti” imalo posljedice koje
nadilaze pristupanje Istanbulskoj konvenciji. Madarska podsje¢a da u Misljenju Suda Europske
unije nije iskljuena moguénost cekanja ,,zajednicke suglasnosti” drzava clanica. Madarska
naglaSava da ¢e napustanje prakse zajednicke suglasnosti negativino utjecati na sposobnost Unije da
ispuni svoje medunarodne obveze i oslabiti politicku odgovornost, §to je oduvijek bilo vazno pitanje

u postupku donosenja odluka u vezi s vanjskim odnosima EU-a.
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Izjava irske delegacije

Irska pozdravlja predlozenu odluku Vijeca o sklapanju, u ime Europske unije, Konvencije Vijeca
Europe o sprecavanju i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji u odnosu na pitanja
povezana s pravosudnom suradnjom u kaznenim stvarima, azil i zabranu prisilnog udaljenja ili
vracanja (non-refoulement) 1 u potpunosti podupire napore predsjednistva za donoSenje odluke

Vijeca.

Medutim, Irska izrazava zaljenje zbog toga §to joj nije pruzena prilika za sudjelovanje u donosenju

prijedloga.

Ako Irska obavijesti Vije¢e 1 Komisiju o svojoj namjeri da Zeli prihvatiti odluku Vijec¢a u skladu s
¢lankom 4. Protokola br. 21 prilozenog Ugovoru iz Lisabona, Irska bi bila obvezna u mjeri u kojoj

sudjeluje u temeljnim mjerama.
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